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Мельничук Т.Ф. 
СУЩНОСТЬ КУЛЬТУРНО-ПРОСВЕТИТЕЛЬСКОЙ РАБОТЫ В ВЫСШИХ УЧЕБНЫХ 

ЗАВЕДЕНИЯХ ЕСТЕСТВЕННОГО НАПРАВЛЕНИЯ 

В статье раскрыто этимологию понятия «культурно-просветительская работа». 
Учитывая специфику культурно-просветительской работы, выделены ее особенности 
(осуществляется в свободное от учебы время; предполагает свободу выбора личности учащегося; 
направлена на повышение общекультурного уровня воспитанника, расширение его эрудиции; 
охватывает все направления воспитания, характеризуется многообразием форм и методов; 
предусматривает взаимодействие, партнерство различных субъектов). На основе основных 
направлений воспитания личности (моральное, умственное, эстетическое, гражданско-
патриотическое, физическое, экологическое, экономическое) обосновано содержание культурно-
просветительской работы со студенческой молодежью. 

Ключевые слова: культура, просвещение, культурно-просветительская работа, 
содержание культурно-просветительской работы, направления воспитания. 

 

Melnychuk T.F.  

CULTURAL EDUCATION AT HIGHER EDUCATIONAL  

INSTITUTIONS MAJORING NATURAL STUDY  

This article deals with the etymology of the term «cultural education», which is based on two 

basic terms «culture» and «education». «Culture» is regarded as a product of human creativity, 

covering a wide range of the arts and other manifestations of human intellectual achievement regarded 

collectively and expressed in art masterpieces, and «education» as a process of acquiring and 

distribution of various heritage of mankind. The term «cultural education» refers to a system of 

targeted measures, forms and methods that are implemented in compliance with the appropriate 

pedagogical principles and conditions of various entities that are aimed at improving a general cultural 

level of the youth, the formation of a fully developed, highly educated, socially active person, capable of 

self-guided work and learning. Cultural education involves so-called «cultural transmission», a 

transfer of experience, knowledge and other achievements of human civilization into different subjects of 

education, covering the integration of human cultural community. Taking into account the specificity 

of cultural education its characteristics are highlighted. Cultural education is carried out in students’ 

own time, provides a free choice, aims at raising a general cultural level of the youth, enhances 

erudition, and covers all areas of education. It is characterized by various forms and methods, involves 

interaction of different subjects. The author describes a content of cultural education based on main 

areas of education of the individual (moral, intellectual, aesthetic, civic, patriotic, physical, 

environmental, economic). 
Key words: culture, enlightenment, cultural education, content of cultural education, areas of 

education. 
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ПЕДАГОГІЧНЕ ЗАСТОСУВАННЯ КОМІКСІВ НА КУРСАХ ПІДВИЩЕННЯ 

КВАЛІФІКАЦІЇ ВЧИТЕЛІВ У ФРАНЦІЇ 
 
У статті висвітлено окремі сучасні педагогічні засоби, що сприяють оптимізації 

процесу навчання, визначено головні переваги педагогічного застосування коміксів, 
запропоновано варіанти роботи з коміксами на курсах підвищення кваліфікації вчителів  
у Франції. На підставі останніх досліджень та публікацій французьких і вітчизняних учених 
у цій галузі підкреслено, що проблема своєчасного педагогічного застосування коміксів 
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залишається відкритою. На конкретних прикладах розкрито доцільність співпраці в системі 
«учитель – учень», доведено вагомість її впровадження як дієвого аудіовізуального засобу  
в загальному процесі навчання французької мови. 

Ключові слова: педагогічні засоби, комікси, компетенції, курси підвищення кваліфікації. 
 
Останнім часом у Франції спостерігається значне підвищення інтересу науковців, 

методистів, лінгвістів, психологів, учителів-практиків до проблеми застосування коміксів 
як педагогічного засобу навчання. У вирішенні цієї проблеми досягнуто певних успіхів, 
які детермінуються загальним розвитком французького суспільства, педагогіки  
як науки. Але, на жаль, питанню застосування коміксів як сучасного педагогічного 
засобу навчання на курсах підвищення кваліфікації вчителів у Франції приділено 
недостатньо уваги. Тому з огляду на особливості застосування автентичних коміксів  
як аудіовізуального засобу корисно впроваджувати їх у навчально-виховний процес 
поступово й виважено, адже вони сприяють формуванню мовної, мовленнєвої  
та соціокультурної компетенції. 

З огляду на це актуальність статті визначена загальними тенденціями вивчення 
психолого-педагогічних особливостей процесу навчання та пошуків найоптимальніших 
шляхів розвитку мовленнєвої діяльності учнів. Про важливість та актуальність проблеми 
застосування коміксів та впровадження їх у навчально-виховний процес свідчить 
невисокий рівень умінь та навичок французьких учнів з різних видів мовленнєвої 
діяльності. Випускники французьких шкіл, ліцеїв, коледжів пасивно ставляться  
до коміксів, розглядають їх лише у площині розваг, а не дієвого засобу навчання  
й виховання. Тим часом згідно з новими вимогами французький учень має 
використовувати комікси з метою розширення мовних, мовленнєвих знань, умінь  
та навичок і соціокультурної компетенції. 

Відомі вчені (О. Голотюк, Р. Гришкова, С. Кащук, М. Ляховицький, Е. Маслико, 
О. Шерстюк та ін.) у своїх дослідженнях приділяють увагу питанням, пов’язаним  
з використанням аудіовізуальних засобів навчання. Серед французьких дослідників цією 
проблемою займаються М. Альте, Ж. Делор, М. Еро, Ж. Мете, Г. Міаларе, М. Монтеро та 
ін. Усі науковці одностайні в тому, що проблема своєчасного педагогічного застосування 
коміксів, кліпів, відеофрагментів залишається невирішеною. 

Метою цієї статті є розкриття доцільності роботи з коміксами на курсах 
підвищення кваліфікації вчителів у Франції. У статті визначаються головні переваги 
вищезазначеної праці. 

У Франції – незалежній, самостійній – державі виникла потреба в розбудові 
системи освіти взагалі й післядипломної зокрема. Для того, щоб система навчання  
й виховання була життєздатною, а також для досягнення високих освітніх рівнів, 
забезпечення можливостей постійного духовного самовдосконалення особистості, 
формування інтелектуального та культурного потенціалу як найвищої цінності нації 
треба рухатися вперед, розробляти й упроваджувати підручники, посібники, 
додатковий навчально-виховний матеріал. До останнього належать постери, абетки, 
пам’ятки, таблиці, кліпи, комікси [1]. 

Уперше комікси з’явились у Франції як навчально-виховний засіб на початку  
ХХ століття. Нового поштовху вони набули 1948 року. Їх автор – іспанець за 
походженням Ж. Арналь, автор відомого всьому франкомовному світу собаки Піф. Його 
комікси удосконалювались, друкувались не лише в педагогічній пресі, а й у звичайних 
французьких газетах та журналах. «Особливо полюбляють Піфа ті, хто вивчає 
французьку мову», – зазначають учителі-практики Р. Плотникова та Г. Крисько [3, с. 68]. 

Сучасний французький тлумачний словник дає таке визначення коміксів: 
«Комікси – це історія, що розповідається за допомогою серії малюнків» [6, с. 71]. 
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Комікси часто друкуються на шпальтах французьких журналів для молоді «Добрий 
день» («Bonjour» ), «У нас» («Chez nous»), «Як справи» («Ça va?»). 

Комікси як педагогічний засіб сприяють оптимізації процесу навчання.  
Їх використання має вагомі переваги: 

1. Вони сприяють вирішенню проблеми масовості в навчанні. Телебачення, 
інтернет-ресурси дозволяють одному вчителеві здійснити з коміксами такі види 
навчально-виховної діяльності, як пояснення, демонстрація і навіть керування великою 
аудиторією. 

2. Комікси здатні індивідуалізувати навчально-виховний процес. Формування 
мовленнєвих умінь і навичок відбувається в учнів непропорційно, що залежить від їхніх 
імітаційних здібностей, пам’яті, присутності музичного слуху, порогу втоми, ступеня 
мотивації. Працюючи індивідуально з коміксами, слабкий учень здійснить більше 
повторень, а сильний учень раніше перейде до наступної вправи. 

3. Малюнки здатні забезпечити стовідсоткову активність учнів. У звичайних 
умовах навчально-виховного процесу можливі паузи; працюючи з коміксами, всі учні 
постійно зайняті виконанням усних вправ або аудіюванням. 

4. Комікси надають можливість організувати самостійну роботу учнів при 
формуванні вмінь і навичок усного мовлення. Школярі отримують завдання на роботу  
з коміксами й самостійно виконують його (прочитати текст коміксів, відповісти  
на запитання, співвіднести графічний і текстовий матеріал тощо). Усе це учні роблять 
незалежно від учителя. 

5. Малюнки краще, ніж будь-які засоби навчання й виховання, здатні реалізувати 
золоте правило дидактики – наочність. При цьому доречно її представити. Особливе 
значення має наочність, яка знаходить своє відображення в найкращих зразках 
друкованої продукції. 

6. Комікси надають можливість більш ефективно організувати навчання 
аудіюванню іноземної мови. Численні фонограми до коміксів, їх озвучення дозволяє 
створити іншомовне оточення й надати учням повноцінне аудіювання аутентичної 
іноземної мови. 

Однією з найбільших переваг коміксів є зворотній зв’язок. У лінгафонному 
кабінеті вчитель може зі свого пульту підключитися в будь-який момент до будь-якої 
кабінки та перевірити, як працює учень, які помилки він робить. Педагог може дати 
певні вказівки учневі в результаті такого контролю. Таким чином, забезпечуючи 
зворотній зв’язок, комікси реалізують одну з основних функцій учителя – контролю  
та самоконтролю. 

Учні з нетерпінням чекають таких уроків, де присутні зорові образи, адже зорове 
сприйняття є для більшості школярів домінантним. Зорові образи французьких героїв 
мультфільмів (собака Піф, кіт Геркулес та ін.), історичних персонажів (Астерікс, Обелікс, 
Панорамікс та ін.) починають домінувати як різновид мистецтва на тлі культурного  
й інформаційного середовища. Останнім часом французи запозичують героїв 
англомовних коміксів, серед яких, наприклад, кіт Гарфілд [5, c. 16]. 

У процесі роботи над коміксами в учнів включається в діяльність слуховий  
та зоровий аналізатори. Учні аналізують, виокремлюють, співставляють, виділяють 
головне, вилучають непотрібне, змінюють, мислячи нестандартно та творчо. 

Існує три етапи роботи з коміксами: 
1) перед переглядом; 
2) під час перегляду; 
3) після перегляду. 
Для того щоб зробити перегляд коміксів більш цілеспрямованим, учитель має 

заздалегідь поставити перед учнем конкретне завдання – наприклад, намагатися 
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визначити основну думку конкретного коміксу; виховний аспект – висловити своє 
ставлення до головного героя і другорядних персонажів, до їхніх дій та ін. 

З метою створення сприятливих умов для розуміння змісту коміксів  
і дикторського тексту до нього вчитель може зупинитися на назві коміксу, розтлумачити 
його значення. 

Перший етап роботи передбачає граматичні та лексичні вправи для того, щоб 
підготувати учнів до нової теми, ситуацій, які виникають далі. Учитель може 
підготувати запитання, на які учні мають відповісти під час перегляду коміксів. На нашу 
думку, перевага цього виду діяльності полягає в тому, що учні, переглядаючи комікси, 
аналізують і виділяють потрібну інформацію. Учителю треба передбачити  
й попередити школярів, що вони мають запам’ятовувати, а не записувати відповіді  
на запитання, щоб не пропустити іншої інформації. Існує багато різноманітних вправ  
і видів діяльності, які можуть бути використані після перегляду коміксів. Учні можуть 
обговорити основні або деякі питання, їм можна запропонувати написати в тезах почуте 
й побачене, написати листа деяким персонажам, нарис, есе, статтю з відповідної теми. 
Таким чином, комікси є ефективним стимулом для диспуту, письма, продуктивної 
діяльності на уроках [2]. 

У роботі з учителями викладачі використовують різні види діяльності з коміксами, 
що мають навчальний й виховний аспекти. Це може бути переказ змісту коміксів, 
відповіді учнів на загальні, спеціальні, альтернативні та розділові запитання вчителя, 
перелік окремих предметів та явищ при повторній роботі (для молодших класів), 
складання плану з переказом на наступному заняття, поділ коміксів на основні частини  
з подальшим їх називанням та ін. 

Перед переглядом чи читанням коміксів доречно провести підготовчу роботу, 
роз’яснити мету й завдання. У французькій педагогіці інколи використовуються 
комікси, де навмисно друкуються лексичні або граматичні помилки, порушена 
послідовність, або відсутні певні елементи; тоді алгоритм дій педагога й учнів – 
виправити слова й цифри, відновити послідовність дій, доповнити відсутні елементи. 

Особливий інтерес у системі післядипломної педагогічної освіти Франції 
становить робота з інформаційними репортажами з місць подій. Такий репортаж 
найбільш динамічний, він викликає інтерес в учнів старшої ланки. Повідомлення 
старшокласників доцільно зробити у форматі коміксу. Сьогодні – це реагування  
на подію, що відбувається, можливо, лише раз у житті, а завтра це буде історія. 
Репортаж-комікс може бути відображенням як реальної ситуації, так і штучної, 
максимально наближеної до реальності. В ідеалі репортаж-комікс – віддзеркалення 
реальних подій, фактів, явищ у динаміко-процесуальній, просторово-часовій цілісності, 
неперервності, документальній точності, достовірності й природності, що впливає на 
саму природу комікс-образу і психологічні особливості його естетичного сприймання. 

Систематичний перегляд інформаційних випусків новин дає можливість 
класифікувати, аналізувати й порівнювати інформацію, подану різними телевізійними 
каналами, визначити відсоток використання коміксів. 

Зупинимося на можливостях раціонального використання коміксів, які 
розглядаються як втілення естетики, швидкої зміни зорових картин і, можливо,  
як ритмічно організоване аудіювання або музичний супровід. 

Педагогічне застосування коміксів полягає в тому, щоб запропонувати учням 
зробити відкриття, виявити мотивацію для розуміння обраного коміксу. В аудиторії 
послідовно змінюються форми усної та письмової роботи, виникає зв’язок між учнями 
й коміксом: насамперед відбувається ознайомлення з інформацією, спостереження, 
розуміння, потім оцінка й письмовий запис, який дає змогу зберегти результати 
виконаної роботи [4]. 
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Можна запропонувати такі варіанти роботи з автентичними коміксами, які 
використовують учителі Франції в роботі з учнями. До них віднесемо якість коміксів 
(для всіх видів володіння мовою), коли вчитель веде дискусію і пропонує пояснити 
абстрактні речення. Наприклад: «Що Ви маєте на увазі, коли говорите, що комікси 
повинні бути красивими?». Потрібно разом обговорити, які існують критерії коміксів 
взагалі. Діяльність учителів спонукає до того, щоб вибрати комікс і запропонувати 
учням визначити його складові (дійові особи, послідовність дій, місцезнаходження, 
епоха тощо). Дієвим є процес відтворення (середній і прогресивний рівні), коли треба 
переглянути комікс лише один раз і, опираючись на візуальну пам’ять, згадати дійових 
осіб, його зміст, окремі репліки тощо. Актуальним є процес випередження (середній  
і прогресивний рівні), коли необхідно прослухати пісню до коміксу, прочитати її текст; 
працюючи невеликими групами, уявити можливий подальший сценарій коміксу  
і викласти своє бачення, свій план, переглянути новий комікс, висловити своє враження 
щодо цієї версії. Корисною є лексична робота над темою, словами, текстом коміксів (усі 
рівні), коли можна запитати в учнів усі відомі слова за темою обраної пісні до коміксів, 
записати слова на дошці, написати текст, вживаючи якомога більше таких слів, 
переглянути комікси. Цікавим є перегляд без звукового супроводу, коли вчитель дає 
тільки початок деяких фраз пісні. Учні доповнюють текст, посилаючись на побачене, 
перечитують запропоновані тексти, переглядають комікси зі звуком. Ще один вид 
діяльності – інтерв’ю, де учням можна підготувати перелік запитань до виконання 
коміксів. Один із учасників виконує роль художника, автора коміксів, а інші ставлять 
йому запитання. Останнім видом роботи можуть бути листи, де обираються найбільш 
вдалі варіанти коміксів, які найбільше сподобалися читачам. Вдячні учні пишуть листи 
найкращим авторам коміксів, дякують їм, надсилають власні сценарії, просять у них 
фото або афішу з автографом. 

Розглядаючи проблему педагогічного застосування коміксів на курсах підвищення 
кваліфікації вчителів у Франції, ми дійшли таких висновків: вагомість упровадження  
їх як дієвого аудіовізуального засобу в загальному процесі навчання французької мови 
розкривається через його незаперечний зв’язок із формуванням мовної, мовленнєвої  
та соціокультурної компетенції. Робота з коміксами тісно пов’язана з іншими 
предметами (історія, музика, географія). Використання автентичних коміксів стає для 
учнів не тільки багатим джерелом країнознавчих знань про історію, культуру, політику, 
економіку, побут країни, формує їх світогляд, але й розвиває мислення учнів, надихає  
їх на створення власних проектів, планів, програм, учнівських портфоліо. 

Перспективи подальших досліджень, на наш погляд, полягають у тому, щоб 
дослідити педагогічне застосування коміксів та їх подальше впровадження в педагогічну 
практику сучасної середньої школи Франції з урахуванням вікових і психологічних 
особливостей учнів. 
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Несин Ю.Н. 
ПЕДАГОГИЧЕСКОЕ ПРИМЕНЕНИЕ КОМИКСОВ НА КУРСАХ  
ПОВЫШЕНИЯ КВАЛИФИКАЦИИ УЧИТЕЛЕЙ ВО ФРАНЦИИ 

В статье освещены отдельные современные педагогические средства, которые 
содействуют оптимизации процесса обучения, определены основные преимущества 
педагогического использования комиксов, предложены варианты работы с комиксами  
на курсах повышения квалификации учителей во Франции. На основе последних исследований  
и публикаций французских и отечественных учёных в этой области подчёркнуто, что 
проблема своевременного педагогического использования комиксов остаётся открытой.  
На конкретных примерах раскрыта целесообразность совместной работы в системе 
«учитель – ученик», доказана важность её внедрения как действенного аудиовизуального 
средства в общем процессе обучения французскому языку. 

Ключевые слова: педагогические средства, комиксы, компетенции, курсы повышения 
квалификации. 

 
Nesin Y.M. 

PEDAGOGICAL USE OF COMICS AT TEACHERS’ REFRESHER TRAINING COURSES IN FRANCE 

The article outlined contemporary pedagogical means that optimize the process of teaching, 
determined the main advantages of pedagogical use of comics; the author suggested variants  of work 
with comics at teachers’ refresher training courses in France. On the basis of the latest researches and 
publications of French and national scholars it is pointed that the problem of opportune pedagogical use 
of comics is still open. The expediency of cooperation in the system «teacher – pupil» is exposed based 
on real-life situations, the significance of its inculcation as an effective audio and visual means into a 
process of French language teaching is proved. The article described the origin of comics, the history of 
its development, the authors of comics; the definition «comics» is also given. The author mentioned 
numerous French magazines for youth, the main characters of French cartoons, drawings. The article 
accented its attention on the readiness of French pedagogical magazines to borrow foreign (English) 
characters and inculcate them into the educational process. During joint work of teachers and pupils the 
latter ones analyze, pick out, match, change, add, exclude, try to think in the non-standard and creative 
ways. The article exposed essential advantages of use of comics. There are at least six benefits, and the 
most significant among them is feedback. The use of comics can make lessons brighter. The emotional 
sphere of pupils can lead them to the creation of their own comics, projects, drawings, portfolios. 

Key words: pedagogical means, comics, competences, refresher training courses. 
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ШЛЯХИ РОЗВИТКУ НАВИЧОК ТВОРЧОГО ПИСЕМНОГО МОВЛЕННЯ  

НА ЗАНЯТТЯХ З АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 
 
У статті розглядаються основні види навичок писемного мовлення та різноманітні 

вправи, які застосовуються в процесі навчання писемного мовлення на заняттях з англійської 
мови. Запропонована низка вправ не потребує тривалої підготовки і є доволі легкою для 
виконання студентами. Використання запропонованих вправ надає можливість поєднати 
автентичну комунікацію з досвідом та інтересами студентів. Автор наголошує на 
специфічних принципах проектування технологій писемного мовлення та доходить висновку, 
що писемне мовлення слід розглядати як процес дослідження та можливість для осіб, які 
вивчають мову, розвинути впевненість та креативність в процесі використання мови. 

Ключові слова: писемне мовлення, творчість, технологія, автентична комунікація, 
проектування, корегування, інтерактивний, асоціації. 
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